La séparation des femmes
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Représentation de la EzratNashim — Cour des femmes
— du Second temple
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Michna Traité Soucca chapitre 5

' [...] lls ont dit : tout celui qui n’a pas vu Simh’atbeit ha-Shoevah [la réjouissance de la libation
des eaux] n’a pas vu de réjouissance de sa vie.

2A la fin du premier jour de féte [de Soucoth], ils descendaient dans la Cour des femmes et y
installaient une grande installation. [...]
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Traité Soucca 51b

A 1a sortie de la féte etc. : Quelle est cette grande installation ? Rabbi Elazara dit :c’est comme
nous avons appris : initialement, [les murs de la cour des femmes étaient] lisses, [puis ils les ont]
entouré d’'une estrade. Et ils ont institué que les femmes s’asseyent en haut et les hommes en
bas.

La séparation des hommes et des femmes au Temple
sert souvent d’argument a leur séparation actuelle dans

Le traité Soucca enseigne pourtant que cette séparation,
instituée progressivement, ne I'a été que de maniere trés



Les sages ont enseigné :initialement les femmes [se tenaient] a l'intérieur et les hommes a
I'extérieur, et ils en venaient [a se conduire] avec légereté. lls ont institué que les femmes
s’asseyent a I'extérieur et les hommes a lintérieur, et, encore, ils en venaient [a se conduire]
avec légereté. lls ont [donc] institué que les femmes s’asseyent en haut et les hommes en bas.

Source:www.sefaria.org
Traduction : Arié Lévy
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